ZNANOST IN SPORT EVROPSKI

SOCIALNI SKLAD
NALOZBA V VAS50 PRIHODNOST

NG

REPUBLIKA SLOVENIJA ‘ /g

MINISTRSTVO ZA IZOBRAZEVANJE, \’5 PEDAGOEKI INSTITUT - EVROPSKA UNIJA
<

»Krepitev socialnih in drzavljanskih kompetenc
strokovnih delavcev«

le &

“as Le z drugimi smo

smo “®za o
mi

Ziveti raznolikost: vklju¢evanje otrok priseljencev, slovens¢ina in medkulturni dialog

Program dela z otroki priseljenci za podroc¢je predsolske vzgoje

Nika Rudez, multiplikatorka projekta Izzivi medkulturnega sobivanja, OS Koper
Kaja Hercog, multiplikatorka projekta Izzivi medkulturnega sobivanja, OS Maksa Durjave Maribor

Nalozbo sofinancirata Ministrstvo za izobrazevanje, znanost in $port Republike Slovenije in
Evropska unija iz Evropskega socialnega sklada



TEMELJNE PODLAGE

1989: Konvencija o otrokovih pravicah
1999: Kurikulum za vrtce

2007: Strategije za vkljucevanje otrok, ucencev in dijakov
migrantov v vzgojo in izobrazevanje

2001: Bela knjiga o vzgoji in izobrazevanju

2012: Smernice za vkljucevanje otrok priseljencev v vrtce in
Sole (Zavod RS za Solstvo)

2017: Vkljucevanje otrok priseljencev v slovenski
izobrazevalni sistem (MIZS)

2018: Predlog programa dela z otroki priseljenci za
podrocje predsolske vzgoje, osnovnosolskega in
srednjesolskega izobrazevanja (ISA Institut, 2018)
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Ure zacetnega ucéenja

Naravno usvajanje slovenscine slovenséine in
in izvajanje aktivnosti za uspesno izvajanje aktivnosti za
vkljué¢evanje otrok in starsev uspesno vljué¢evanje

otrok in starsev

v N

PODPORNA MREZA ZA OTROKE IN STARSE

Ohranjanje maternega jezika in kulture otrok priseljencev
Senzibilizacija starSev za jezik in kulturo okolja
Aktivnosti lokalnega okolja (mladinski centri, razli¢na drustva, ljudske
univerze, druge vladne in nevladne organizacije ...)

Podpora delodajalcev pri jezikovnem in socialnem vikjuéevanju starsev otrok Vir: Pfe.dlof_v’ programd dela
priseljencev z otroki priseljenci za
podrocje predsolske vzgoje
(ISA Institut, avgust 2018)



Podpora pri nacrtovanju in delu z otroki priseljenci:
vsebinski sklopi in dejavnosti

PRIPRAVA NA SPREJEM OTROK IN STARSEV
POGOVOR Z OTROKOM IN S STARSI OB SPREJEMU




1. PRIPRAVA NA SPREJEM OTROK IN STARSEV:

- priprava zaposlenih pred vpisom in vstopom otroka v
vrtec,
- vpis in sprejem otroka v vrtec.*

*1. in 2. sklop se izvajata vzporedno; sprejem otroka ob
podpisu pogodbe naj izvaja svetovalna sluzba oz. vodstveni
delavci.

Vir: Predlog dopolnitev Predloga programa dela z otroki priseljenci za podrocje predsolske vzgoje, osnovnosolskega in srednjesolskega
izobrazevanja in nacrt testne izvedbe in evalvacije



/ .

2. POGOVOR Z OTROKOM IN S STARSI OB SPREJEMU:

- seznanitev z znacilnostmi otroka in kulturnim kontekstom
druZine,
- sestanek za starSe novincev pred vstopom otroka v vrtec.

SPREJEM IN DOBRODOSLICA ZA OTROKE IN STARSE
v' Izvedemo pred pric¢etkom Solskega leta (med $olskim letom individualno).
Namen:

v’ predstavitev vrtca, vzgojiteljice in pomocnice,
v' predstavitev podpore v vrtcu in v lokalnem okolju (zlozenka).

Vir: Predlog dopolnitev Predloga programa dela z otroki priseljenci za podrocje predsolske vzgoje, osnovnosolskega in srednjesolskega
izobrazevanja in nadrt testne izvedbe in evalvacije



3. INDIVIDUALNI NACRT AKTIVNOSTI Z ZACETKOM
UVAJANJA OTROKA V VRTEC:

- individualni pogovor s starsi pred vstopom otroka v
vrtec in priprava individualnega nacrta aktivnosti,
- uvajanje otroka v skupino.

Vir: Predlog dopolnitev Predloga programa dela z otroki priseljenci za podrocje predsolske vzgoje, osnovnosolskega in srednjesolskega
izobraZevanja in nadrt testne izvedbe in evalvacije



INDIVIDUALNI NACRT AKTIVNOSTI (INA)
primer obrazca

MINISTRSTVO ZA IZOBRAZEVANJE,

ZNANOST IN SPORT

Solsko leto

Vrtec/enota

Oddelek Vzgojteljict

2020/2021

2021,2022

1. PODATKI O OTROKU IN DRUZINI

INDIVIDUALNI NACRT AKTIVNOSTI — INA

Ime 1n prismek otroka:

Kraj in datum rojstva:

Datum vkljuéitve v vrtec:

opravljen pogovor:

Datum pogovora:

Ime in priimek star§a/skrbnika, s katerim je bil Kontaktna oseba (kulturni mediator/druga oseba dosegljiva za nujna

sporocila):




Druzinsko okolje, naéin vsakdanjega zivljenja, navade:

Zdravstvene in razvojne posebnosti otroka:

Jezikovne znacilnosti otrok in stariev (prvi jezik, koliko ¢asa so v Sloveniji, znanje slovenséine, drugi jezik, v katerem jeziku se
pogovarjajo doma):

Dosedanje varstvo otroka (odzivi na novo okolje, navezovanje stikov in loéenost od stariev):

Hranjenje (ritem prehranjevanja, kaj ima rad in ¢esa ne mara):

Spanje (ritem spanja, navade pri uspavanju):

Higienske navade (navajanje na éistoco_ satmostojnost):

Posebnosti otroka (navade, kaj ga veseli, Cesa ga je strah, najljubse 1gre 1n igrace, razvo] govora):

Otrokova mocna podrodja, interesi:

Pri¢akovanja stariev in potrebe druZine:

Dirugo:




Datum

(dokumentirano)

Pocutje

Vkljucéenost

(dokumentirano)

Nadért sprememb

OCENA RAVNI DOBREGA POCUTIJA IN VKLJUCENOSTI V ODDELEK (Leavers, 2005)

Vrtec: Skupina: Datum: od do
St. otrok v skupini: Datum: od do
IME OTROKA Opaianja v P IME OTROKA Opaianja 3
1. 7.
2. a.
3. 9.
4. 10.
5. 11.
6. 12.

\\



""INI‘S'i'HSTU(j\ Z‘.\;\.IZ.DBRAEE\.I'AN]E‘ 1 m
ZNANOST IN $PORT

LEsTVIcA VKUUEENOSTI

Leavers, 2005, str, 13, prevod, priredba Sonja Rutar

STOPNJA

VKUUCENOST

ZNAKI

“"INI“Si'i'RSTUO‘ EA.IZ.DBRA.EE\J'HN]E. 1 m
ZNANDST IN SPORT

LESTVICA DOBREGA POCUTIA

Leavers, 2005, str. 13, prevod, priredba Sonja Rutar
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Zelo nizka

Otok komajda kaZe kakrénokoli aktivnost:
< ni koncentracije: zasanjan, strmi,
« odsoten, pasiven,
« nicilino orientirane aktivnosti, brezciljna dejavnost, ne dela nicesar,
< ni znakov raziskovanja ali interesa,
« sene pogovarja, ni mentalne aktivnosti.

STOPMJA | DOBRO
POCUTIE

ZNAKI

Nizka

Otrok kaZe nekaksno aktivnost, ki je pogosto prekinjena:
4 omejena koncentracija: gleda stran med aktivnostjo, sanjari,
« 1z lahkoto ga je mogoce prekiniti,
« _aktivnost vodi do omejenih rezultatov.

1 Zelo nizko

Otok jasno kaZe znake neugodja:

FEEEEEE

cviljenje, hlipanje, jok, kricanje,

zgleda maloduien, potrt, Zalosten, ali prestrasen, panicen,
je jezen ali divji, besen.

zvija se, mece stvari, tepe druge,

sesa palec, si mane ofi,

ni odziven na okolje, se izogiba kontaktov, se umika,

sam sebe potkoduje, tolce z glavo, se mede na tla.

Srednja

Otrok je ves cas aktiven, vendar brez prave koncentracije:

rutinske dejavnosti, pozornost je povriinska,

ni prevzet z aktivnostjo, aktivnosti so kratkotrajne,

omejena motivacija, ni resnicne predanosti, se ne pocuti izzvano,
otrok ni poglobljen v izkunjo,

ne izkoristi svojih zmoinosti do konca,

dejavnost ne nagovarja otrokove domitljije.

FEFFEE

2 Nizko

Dria, izraz na obrazu in dejavnost nakazuje, da se otrok ne pocuti dobro, ni
zadovoljen. Vendar so znaki manj o&itni, kot pri prvem nivoju in obZutek neudobja,
nezadovoljstva se ne pojavlja ves ¢as.

3 Srednje

Otrok ima nevtralno drio. Izraz na obrazu in dria telesa kaZe malo ali ni¢ emocij. Ni
znakov izkazovanja Zalosti ali zadovoljstva, udobja ali neudobja.

4 Visoko

Otrok kaie otitne znake zadovoljstva (kot so navedeni pod stopnjo 5). Kljub znakom
zadovoljstva, le ti niso stalno prisotni z enako intenziteto.

Visoka

Otitni znaki vkljuenosti, vendar niso ves £as do polne mere prisotni:

otrok je vkljuéen v aktivnost brez prekinjanja,

4 vefino £asa je opaziti koncentracijo, vendar je v dologenih trenutkih
pozornost bolj povriinska,

« otrok se potuti izzvanega, doloéena stopnja motivacije,

s

Zelo visoka

Med opazovanjem je otrok stalno vkljucen v aktivnost in popolnoma prevzet z
njo:

=

je popolnoma osredotogen, koncentriran brez prekinitve,
« visoko motiviran, priviaci ga aktivnost, je vztrajen,

« celo moéni draZljaji ga ne zmotijo pri aktivnosti,

4 je buden, pozoren na podrobnosti, natanéen,

< mentalna aktivnost in izkuinje intenzivne,

4 otrok deluie stalno v skladu z vsemi svoiimi zmonostmi. domizliii
mentalna aktivnost sta na zgornjem robu,

« ofitno je dejavnost zanj zelo zanimiva.

5 Zelo visoko

Med opazovanjem otrok ufiva, se dobro pocuti:

FEEEEEE

zgleda sre€no in veselo, se smeje, Zari, vzklika od navduenja,
je spontan, ekspresiven, je resniéno on sam.

govori sam s seboj, se igra z glasovi, brunda pesmi,

je sproicen, ne kaZe nobenih znakov stresa ali napetosti,

je odprt in dostopen za okolico,

Zivahen, poln energije, Zari,

izraZa samozaupanje in samozavest.




3. SPREMLJANJE NAPREDKA OTROKA PO KURIKULARNIH PODROCJIH

+

Kurikularna Informacija starsev Cilji in dejavnosti Opazovanje, spremljanje napredka,
podrocja (nacrtovamnje) evalvacija

gibanje

jezik

umetnost

druzba

narava

matematika




4. RABA JEZIKA

Samostojno Ob pomodi Se ne zmore

(datum in opis situacije) razvittjEeg_a partnerja; kljub pomoéi razvitejiega partnerja
otroka ali odraslega

: . - datum in opis situacije
(datum 1n opis situacije) ( P 5e)

Otrok razume slovensko in se
odziva neverbalno.

Otrok razume slovensko in se
skromno odziva verbalno.

Otrok se sporazumeva v
slovens€ini s sovrsiniki, z
odraslo osebo.

Otrok se sporazumeva v
maternem jeziku s sovrstniki,
z odraslo osebo.

Otrok je v obdobju tihega
odziva (molka).




5. SODELOVANJE S STARSI

Datum

Opis

Prisotnost starSev na
srecanjih

Na pobudo starfev izpeljana
dejavnost v skupini

Pomod izpeljave dejavnosti s
strani stariev

Povezovanje stariev z
drugimi druZinami in
lokalnim okoljem

Pobude starsev

Drugo




@ REPUBLIKA SLOVENIJA 3
MINISTRSTVO ZA IZOBRAZEVANJE,
ZNANQST IN SPORT : Z_\ medkultumo - ;Efgggf-m o
sobivanje S

6. EVALVACIJA IZVEDBE INDIVIDUALNEGA NACRTA AKTIVNOSTI (med in ob zakljuku folskega leta)

Datum Evalvacija




/

4. OHRANJANTJE IN VKLJUCEVANJE IZVORNEGA JEZIKA
IN ZACETNO UCENJE SLOVENSCINE:

* izrazanje otroka v prvem jeziku (J1):

v' strokovni delavci skrbijo za oblikovanje spodbudnega

vedjeziC¢nega in veCkulturnega okolja,
 zacetno ucenje slovenscine kot drugega/tujega jezika
(J2/]JT) (jezikovne dejavnosti):

v' poteka v skupini po nacelih razvojno in kulturno
primerne prakse ter u¢enja slovenscine kot drugega
jezika,

v' skrb za ucenje slovenscine priseljenega otroka je
naloga in dolznost vseh strokovnih delavcev v vrtcu.

Vir: Predlog dopolnitev Predloga programa dela z otroki priseljenci za podrocje predsolske vzgoje, osnovnosolskega in srednjesolskega
izobrazevanja in nacrt testne izvedbe in evalvacije



DVOJEZICNI JEZIKOVNI RAZVO]
Ne poteka pri vseh otrocih enako; pogojujejo ga:
otrokova motivacija (starsi in druzbeno okolje),
individualni umski mehanizmi,

znacajske znacilnosti,
izpostavljanje jeziku - moznost rabe.

1. faza: en leksikalni sistem (oba jezika dojema kot en jezik)
2. faza: dva razli¢na besednjaka, ena slovni¢na pravila
3. faza: dva jezika (jezik povezuje z osebo, s katero govori)

V dvojezi¢cnem okolju proces usvajanja drugega jezika traja
od 6-7 let.

Vir: Marjanovi¢ Umek in Zupanci¢, 2004
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PREDLAGANE TEME SLO J2

Identiteta in druZina

Stevilke, barve, oblike in lastnosti
Vrtec

Vsakdan

Igra in gibalne dejavnosti

Telo in higiena

Dom

Mesto

Narava

Umetnost in kultura



- GRADIVO
[GRATUO St
: 20 SLOVENSKO
o
o


https://centerslo.si/wp-content/uploads/2016/04/Kriz-kraz-za-ucence_A4-WEB.pdf
http://www.jezik-lingua.eu/ProxyVFS.axd?snode=14217&stream=
https://centerslo.si/wp-content/uploads/2015/12/Slike-jezika_prirocnik.pdf
https://www.smejse.it/wp-content/uploads/2017/09/%C5%A0olc-DOK5.pdf

DIDAKTICNE IGRE

Razvijanje bralne in pisalne zmoznosti, utrjevanje besedisca ...

"GRALNICA

DIDAKTICNE IGRE S PRIROCNIKOM
T

35 DIDAKTICNIH IGER

-




Razvijanje sluSnega in vidnega zaznavanja, zaznavanje podrobnosti in njihove
zapomnitve ter razvijanje poimenovalne in besedoslovne zmoznosti, razvijanje
sporazumevalnih spretnosti ...

BESEDE V BESEDAH

PIKTOGRAMI

ZADNJI GLASOVI

1‘7(21"\:;:(1 (1’-3,,("

PRVI GLASOVI

PROTIPOMENKE

POMANJSEVALNICE







¢ Usvajanje &rk
in besed

¢ Koordinacijd
oko - rokd

¢¢ Razumevanje
osnovnih pojmov

4 Resevanje nalog |
obuatichei

Zabavno in igri
o in igrivo spoznavanje okolja!

Morske Zivali

R X

Hrana in pijata : f
: L

‘ ‘ (
) B




e

: Zabavno in igrivo spoznavanje zivali!

PSR I

Meje prve 3wa2» o ”"}

’ Segh.ﬂ 4 *nkf

Qg valikil
santastre!

V SKATLI JE:

« 28 kosov sestavljanke " !
z zivalmi |

» velik plakat

« knjiga s 16 stranmi




Razvijanje govornih sposobnosti, spodbujanje domisljije ...

pOVEj Svojo

Zgodbo




Sirjenje besedisca, koncentracija, osredotocenost, ucenje (razli¢ne
teme), razvijanje kognitivnih sposobnosti ...

ﬂms@a}{ [










- KNJIZEVNA DELA

Puslusanje zgodbic in ogled slikanic/knijig:

Zabec in tujec (M. Velthuijs), EImer (D. McKee),
* Al prijatelji tako ravnajo (M. Newman, P. Bowman),
* Popotovanje strka Simona (P. Grzetic),
* Sloncki plesejo (G. Van Genechten),
*  Juri Muri v Afriki in Juri Muri drugic v Afriki (T. Pavcek),
* Rilko in Cvilko (H. Hobbie),
* Pismo Bozicku (N. Taylor),
* Papagaj Bine (M. Mate),
* Kako praznujejo bozic¢ po svetu in Kako Zivijo otroci po svetu (P. Hanackova, M. Neradova),
* Otrokom vsega sveta (Unicef),
* Grdiracek (H. C. Andersen),
* Tisi moje srce (N. Maurer),
* Novi mali ¢lovecek (L. Child),
* Tacka — carovniska macka (N. Butterworth),
* Ljudje z vsega sveta (A. Mason),
* Podobe otrok sveta (E. Beaumont, M. R. Guilloret),
* Prihajam iz Indije, Somalije, Kitajske (zbirka: Ne pozabite nas),
* Kulturna izmenjava (M. Misenta (Isol)),
* Potovanje po mestih z Bernijem in Benom (I. SiSperova),
* Moje potovanje okrog sveta (G. Cosneau),
» Ziga Spaget gre v $irni svet (A. Kermauner),
* Drugacen (K. Cave),
* Lev Rogi (I. Plohl),
* Vevericek posebne sorte (S. Makarovic)...



Ogled kratkih posnetkov in risank iz razli¢nih drzav na youtube (o otrocih sveta, se o videnem pogovarjamo):

« Jivlienje otrok v Afriki,

* ogled kratkega dokumentarnega filma o Afriskih Zivalih,

+ /godba decka Nangira,

* /ivljenje brez vode ni Zivljenje,

*  Otrok leta,

* risani film Boo,

* Araund the World for kids, the countries of the World songs.

Spoznavanje pesmi in plesov sveta:

* poslusanje otroskih pesmi v razlicnih jezikih,
* Putumajo Kids - Pesmi za otroke,

*  Misa - Bamboleo,

*  Kud Baobabh,

* Potujemo v Afriko,

o Kili-kili,
* En mali sloncek,
*  Plesnivlak,

* Mali Miha (V. Kreslin),

* Hello to All the Children of the World,

* Zimba Zaja,

* 7adva grosa fantazije (Turski, Kitajski, Ceski, Afriski, Slovenski ljudski...),
* Mojster Jaka (v razlicnih jezikih).



5. VKLJUCUJOCE, SPODBUDNO VECKULTURNO OKOLJE
V VRTCU IN LOKALNI SKUPNOSTT:

/

- aktivnosti za spodbujanje pozitivne klime v skupini,
socialne vklju¢enosti otrok in obc¢utka pripadanja,
- sodelovanje z lokalno skupnostjo.

Vir: Predlog dopolnitev Predloga programa dela z otroki priseljenci za podrocje predsolske vzgoje, osnovnos$olskega in srednjesolskega
izobraZevanja in nadrt testne izvedbe in evalvacije



—

PROGRAM ZA SPODBUJANJE PRIJAZNOSTI

Razvili so ga v organizaciji Healthy Minds Innovations, Inc.
1z ZDA.

Temelji na principih ¢ujecnosti in spodbuja krepitev
osebne proznosti pri otrocih v vrtcu.

Sestavlja ga 24 delavnic.

Pogovarjamo se o ¢uje¢nosti, ¢ustvih, nacinih, kako smo
lahko prijazni do sebe in do drugih, kako lahko umirimo
svoje misli in svoje telo, o hvaleznosti.



/v : i
VKLJUCEVANJE V LOKALNO OKOLJE - SOLA ZA

MAME

Komunikacija s starS§i naj bo v enostavnejsih
sporazumevalnih vzorcih.

Starse spodbujamo k vkljucevanju v popoldanske delavnice
VIZ, v vkljucevanje v podporne mreze v lokalnem okolju.

Prosto dostopno na spletu:

www.slonline.si

www.medkulturnost.si/slikovni-slovar/

www.multilingualhealth.ff.uni-lj.si/


http://www.slonline.si/
http://www.medkulturnost.si/slikovni-slovar/
http://multilingualhealth.ff.uni-lj.si/

/ 7 —

PRIMERI DOBRIH PRAKS

—

Pocitniske aktivnosti za otroke priseljence.
Prostovoljstvo osnovnosolcev.

Vkljucevanje otroka v dejavnosti, kjer razvija mocna
podrodja.

Uvajalno obdobje otrok s starsi in tolmaci.
Sodelovanje ,Starsi starSem”.
Sola za mame/starse (uc¢enje slovenscine kot J2).



 — =
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